rpaMaTuKn 30KpEMa. TOMy IoaaJIbII€C BHUBYCHHIA X CHiBBi,Z[HOH_ICHHSI BUIA€THCA
AKTYyaJIbHUM.
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METOJIUKA ®OPMYBAHHS JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
YYHIB IOYATKOBOI IKOJIM B YMOBAX ABTOHOMII HABUAHHA

IMocTanoBka npodjemu. HallakTyasbHIlIO MPOOIEMOI0 CYy4acHOI METOAUKH
HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB € OPIEHTAIlisl BChOTO HABYAIBLHOTO MPOIECY HA aKTUBHY
CaMOCTIiiHY poOOTy y4Hs, CTBOPEHHS YMOB JjIsi HOTO CaMOBIOCKOHAJICHHS Ta
CaMOPO3BHUTKY, @ TAKOXK 3a0€3MEeUEHHs BIJMOBITHOTO OCBITHBOTO CEPEIOBUIIA IS
dbopMyBaHHS OTO OCOOUCTICHOT aKTHBHOCTI.

[TpoGiiemMa aBTOHOMIT HABYAaHHS € OCOOJMBO aKTYaJIbHOIO Y KOHTEKCTI Cy4yaCHUX
nepeTBopeHb y cdepi ocBiTU. HaBuaHHS 1HO3eMHOI MOBM B YMOBaxX aBTOHOMIl
HaBYaHHS Ma€ HU3KY MepeBar y MOPiBHAHHI 3 TPAIUIIHHAM HaBYaHHSAM 32 TAKHMHU
NMOKa3HUKaMU, $K: OUIbIIa CAMOCTIMHICTH 1 IHINIATUBHICTh 3 OOKY Y4YHIB,
MOXJIMBICTh BTUIMTH HIUPOKUM CIEKTP TBOPYMX 17Ied B JKUTTS, MPOSBUTH cede
(BaXIMBMM  acmekT camopeantizaimii ocobuctocti) 1 T.jA.. Ilpu BMiUIOMY
BIPOBA/DKCHHI B HaBUaJbHY JiSUIbHICTh (y HaBYaJbHO-BUXOBHHUH TIPOIIEC),
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aBTOHOMIsl HABYAHHS TAKOX CIPHUSE PO3BUTKY B YUHIB MO3UTHUBHOI MOTHBALIIL J10
BHUBYEHHSI 1HO3EMHOI MOBH.

OueBHHA aKTyaJdbHICTh MNPOOJEMHU JOCIIPKCHHS 3YMOBIIOE HEOOX1JTHICTh
NOIIYKY €(QEeKTUBHUX METO/AIB HaBYaHHS 1HIIIOMOBHOI JIEKCMKM B YMOBax
aBTOHOMII.

AHaji3 ocraHnix nyoOJikaunii. JlocmimkeHHIO TpoOJIeMAaTUKX HaBYaHHS
1HO3eMHOi MOBH B yMOBaxX aBTOHOMii MPHUCBSITHJIM CBOIO yBary Taki BYEHI SK:
I'. Xonek, JI. Jlittm, H. Aoki, ®. bencon, I ®yHk. BuBUeHHAM JE€KCHYHOI
KOMITETEHTHOCTI y JaHOMY KOHTeKCTi 3aiimanucs K. Pigapacowm, I1. Heiimen.

Mera crarTi nossirae B JOCTIIKEHHI €(EKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS aBTOHOMIl
HaBYaHHS T11]] YaC BUBUCHHS JICKCHYHOTO MaTepialy Ha YPOKax aHTIIHChKOI MOBH
B MTOYATKOBIN IIIKOJII.

Buknan ocHoBHoro marepiauay. Ilepmmii A0CBig HaBYaJIbHOI aBTOHOMII Mae
3aKjIaaTucs 1€ y MOYaTKOBIM IIKOJI, 30KpeMa, IIPU HaBUYaHHI 1HO3EMHOi MOBHU.
3aBgaHHS YJOCKOHAJICHHS CAaMOCTIMHOCTI Ta 3MIIHEHHS POJl CaMOCTIHHO1
HaBYAJIBHOI [ISUIPHOCTI YYHIB MpPH BHUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBH BHUXOJHUTH 3
KOHIICTIIIIT aBTOHOMIi Y4HIB Ta aBTOHOMHoOro HaBuaHHs (learner autonomy and
autonomous learner) [2]. 3micT gaHOi KOHIIEMIIIT OJATa€ B PO3BUTKY OCOOMCTOCTI
yuHs, (OpMyBaHHA y HBOTO HABYAIBHUX YMiHb IS OBOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO Ta 37[1I0HOCTEN CaMOCTIMHO KEPYBaTH CBOIM HaBYAJIbHUM MPOIECOM.

VY HaykoBil JiTepaTypi 3a3BUYai MijJi KABTOHOMHHM HABYAHHSIM)» PO3YMIIOTh
HaBYaHHS, K€ BIJOYBAETHCA B TEMIIl Ta METOJIAMHU, SIKI CAMOCTINHO BU3HAYAIOThCS
OKPEMHMH YUHSIMHU.

. Jlittiom aBTOHOMIsI yuHsl Oyjia BU3HA4Ye€HA SIK «3JAaTHICTH JIO0 aKTUBHOTO,
HE3aJIe)KHOTO HAaBYaHHS, BIJMOBIIAJILHOCTI 32 CBOE€ HaBYaHHS, aKTHUBHOI Y4acTi B
pIIIEHHSX Ta IHIIaTUBAX, SKI (POPMYIOTh 1 CHOPSIMOBYIOTh IPOLIEC HABYAHHS.
H. Aoki Bu3Hauae aBTOHOMIIO YUYHS K «3JIaTHICTb B3STH IIiJI KOHTPOJb BJIacHE
HAaBYaHHS Ha KOPHUCTh CBOIX TiependadyBaHMX TMOTpeO 1 MparHeHb». ABTOD
CTBEPJ/IKYE, 10 «aBTOHOMISI MOXKJIMBA JIUIIIE TO1, KOJIM BUYUTENh CIIPUAMAE yUHIB
SIK JTFOJIeH, SIK1 CB1JIOMO MPUHMAIOTh PIIISHHS 100 IXHHOTO HaBUYaHHM [6, c. 39].

['. ®ynk Ha ceminapi B CiHramypi 3ayBakuB, 110 HACTpaB/i HE ICHYE TaKOTO
SBUIIA, SK HEABTOHOMHHUW Yy4eHb. Hesale)xHO BIJI KOHKPETHHX METOJIB, SKI
BUKOPUCTOBYIOTHCSI B HaBYaHHI, 3aBXAU TUIBKM Y4YeHb (CaMOCTIIHO) pO3yMi€
BXIJIHI JIaH1 Ta TOB’SI3y€ HOB1 «JaH1» 3 HasBHUMHU 3HaHHSAMU. KOTHITHBHA Hayka
Ha3uBae 1e  HeTBopkiHroM  (Vernetzung). Ilpomec  3Ha4YHOK  MIpPOIO
CaMOOpPTaHi30BaHWW; Ha HBOTO MOXHA BIUIMHYTH, aje¢ HE IOBHICTIO
3amporpamyBari [3S].

[IpoananizyBaBIIM BUIIE CKa3aHe, MU PO3YMIEMO aBTOHOMIIO YUHS SIK 3/1aTHICTb
Y4HS CaMOCTIMHO aHaji3yBaTH BJIACHI MOTpeOM Ta 0oOpaTH BIAMOBIAHI METOIU
HaBYaHHSI — TOOTO B3SITHM Ha ceOe BIAMOBIAAIBHICTL 3a BiaacHe HaBuaHHs. OOHAK,
ABTOHOMISl YYHS BIJIPI3HSETHCS BiJ aBTOHOMIl Y4HS MPU BUBYEHHI 1HIIOI MOBHU
TUM, 10 Y4YHI1 MOBUHHI HE TUIbKU aHAJI3yBaTH BJIACHI MOTPEOH 1 MOKIIUBOCTI, a 1
BMITH CaMOCTIHHO MPAIfOBATH 3 IHIIOMOBHUMH MaTepialaMu.

[ToHaTTss “iHIIOMOBHA JIEKCHYHA KOMIIETEHTHICTh  Ma€ KOMIUIEKCHUM
XapakTep, OCKIIbKM MICTUTh B €001 K JIIHTBICTMYHI, TaK 1 HEJIIHIBICTHYHI
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(TICUXOJIOT14HI, COIIOJIOTIYH1, KYJbTYpoJioriuHi) o3Haku. 11106 3po3ymiTH, 110 Take
JIEKCUYHA KOMIIETEHTHICTh, BAXJIMBO CIPOOYBAaTH 3pPO3YMITH, L0 O3HAYAE 3HATH
cnopo. K. Piuapac OyB oOJHMM 13 MEpIIMX MPHUKIAIHUX JIHTBICTIB, SKHI
3aMpONOHYBAaB KOHIEMIIIO «3HAaHHSA CJIOBa», 1110, HA HOro JIyMKy, BKIIOuYasa
HacTynHe: 1) 3HaHHS CTYINEHs HMOBIPHOCTI 3yCTPITH KOHKPETHE CIIOBO B YCHOMY
MOBJICHI 4YM JPYKOBAHOMY BHIJISIAL; 2) PO3YMIHHS JOPEYHOCTI BUKOPHCTAHHS
KOHKPETHOTO CJIOBA BIJIOBITHO A0 CUTYyaIlii; 3) 3HAHHS CHHTAKCUYHOI TTOBEIAIHKH,
OB’ SI3aHOI 31 CJIOBOM, Ta (DOPMHU, IO JISKUTH B OCHOBI CIIOBA, a TAKOX MOX1THUX,
K1 MOXKHA 3pOOUTH 3 HBOTO; 4) PO3yMIHHS acoIlialiil MK CJIOBOM Ta IHIIMMHU
CIIOBaMH, 110 € B MOBI; 5) 3HaHHSI CEMAaHTUYHOI I[IHHICTh CJIOBAa Ta Pi3HI 3HAYEHHS,
sKi moB’s13aHi 31 ciaoBoM [4]. 3pebinbmioro 30epiralodu CTPYKTYpy JEKCUYHUX
3HaHb, 3anpornonoBany K. Pigapacom, I1. Helimien [4] momaB 10 HEl BUMOBY SIK
BAYKJIMBUN KOMIIOHEHT, 11100 3p0OUTH CTPYKTYpY OubII OBHOKO. KpiM Toro, aBTOp
YITKO PO3PI3HUB PELENTUBHE Ta MPOAYKTHUBHE 3HAHHS JICKCUKHU, 3a3HAYMBIIIH, 110
il BUKOpPUCTAHHS Yy MOBJICHI Iepejdadae BUIIUN pIBEHb 3HAHHS JEKCUKH, HDK ii
PO3YyMIHHS.

VYenimHicth GOpMYBaHHS JIEKCMYHOT KOMIETEHTHOCTI 3aJIeKUTh BiJl PIBHS
c(hOpPMOBAHOCTI JIGKCHUHUX HABUUYOK, OOCATY OTPUMAHUX 1 3aCBOEHUX 3HAHb IPO
JIEKCUYHY CTOPOHY MOBJICHHSI 1 JJUHAMIYHOI B3a€MOJIIi IIMX CKJIAJIOBUX HA OCHOBI
3arajibHOi MOBHOI 1 JISKCUYHO1 yCBiloMJieHOCT1 [1: 215].

Opranizaifis HaBYaHHS 1HIIIOMOBHOI JIEKCMKH TpaAuIliiHO mepeadadae
ypaxyBaHHS BIKOBUX Ta IICUXOJIOTIYHUX XapaKTEPUCTHK YYHIB MOJIOAIIOTO
HIKIJTBHOTO BiKy. 30KpeMa, ypaxyBaHHs MPUPOIY HABUYOK Ta BMiHb IHIIOMOBHOTO
CHIJIKYBaHHS, JOCBIJ AITeW y pIAHIA MOBi, OCOOJMBOCTI CHpUHAMAaHHS, Mam’sTi,
yBaru, MuciieHHs. llepeBaroro MOJOAMIMX IIKOJSPIB € TOTEHIIMHO BEJIMKI
MO>KJIMBOCTI JOBIOTPUBAJOI IaM’ATi: 3a YMOBHU CTHUMYJIIOBAHHS 1rpoBoi a0o
Mi3HABAJIBHOI MOTHBAIIIT JITH JIETKO M MIITHO 3amaM’SITOBYIOTh HE TIUJIBKH OKpeMmi
cJi0Ba a00 CIIOBOCTIONYYEHHSI, ajlie 1 MOBHI KJIiliie, ppa3u, puMiBKHU, Bipiiuku [3].

KpiM TOro, BaXXJIMBO TMaMm’ATaT, IO TPUA BIOPOBAIKEHHI ABTOHOMHOTO
BHUBYCHHSI JIEKCUKU HA TTOYaTKOBOMY €Tarll CJiJ] BpaXOBYBaTH 1HTEPECHU JUTHHH Ta
il oOI3HAHICTh 3 SBHINAMH HABKOJMIIHLOTO CBITY. 3a3Bu4ail e()EKTHUBHUMHU €
BIIPAaBU 1 3aBJaHHS, KOTPl, OKPIM HaBYAIbHOI (YHKIIIi, CIOPUSIOTH PO3BUTKY Ta
BUXOBAaHHIO WIKOJISIPIB, BHKOHYIOTBCS B YMOBax, HaOJIMKEHUX JO IrpoBOi
JISUIBHOCT1, KOJM Yy4YHI, 3AIMCHIOOYM TIeBHI [1i, MOXYTh CIOCTEpIiratTu 3a
pe3yJibTaTamMu CBO€i poOOTH, a TAKOXK 1CHYE 3MOTa OLIHIOBATH BJacCHI 3100yTKH.

BikoBOIO TCHUXOJOTIYHOIO OCOOIMBICTIO MOJIOAIIMX IIKOJISIPIB € T€, 110 BOHU
HaOyBalOTh yMIHHS 37100yBaTd 1HGOpPMAIIO 3 PI3HUX JDHKEPEN, 3acCBOIOBATH,
MOMOBHIOBATH Ta OILIHIOBATU ii, 3aCTOCOBYBATH Pi3HI CHOCOOM TMi3HABAIBHOI 1
TBOpYOI Ais7IbHOCTI. PO3BHBa€ThCs 1HIMIATUBHICTh YYHIB, XHI CAMOCTIMHICTh Ta
BIJIMOBIIAJIGHICT, 3@ pe3yJbTaTH BIACHOI MISUIBHOCTI, IO TPU3BOJIUTH JI0
PO3IIMPEHHS HABYAJILHOT aBTOHOMIT [3].

BucnoBku. TakuM 4YWMHOM, BHKOPHUCTAHHS aBTOHOMIi HaBUYaHHSA IIiJl dac
BHUBUYEHHS JICKCMYHOTO MaTepiady Ha ypOKax aHIJiHChbKOI MOBH B TOYAaTKOBIH
IIKOJII MaTUME TO3UTUBHUHM BIUTMB HAa MOTHBAIIIO YYHIB /10 HaBYAHHS, a TaKOXK
dbopmyBaTHMe B YUHIB HABUYKH CAaMOCTIHHOTO HaBYAHHSI.
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